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Diagram References

Appearance
@ Power Indicator @ Network Interface @ Network Indicator
(@) Power Input (5 ResetButton () Terminals

Note: The appearance may vary according to different device models. Refers to the actual device.

Wiring
Wire the devices with power supply cables as picture shown.
Caution: Make sure all the related equipment is power-off during the installation.

Installation

Before you begin:
® Make sure the device in the package is in good condition.
® Make sure all the related equipment is power-off during the installation.
@ Check the product specification for the installation environment.
9¢ Wall Mounting
1. Fix the DIN rail onto the wall.
Note: You are required to utilize a matched DIN rail.
2. Press the red clip upward, and lock it to the DIN rail.

A Tips for Cables and Installation
@ Cables and Wiring

@ When there are multiple cores in one parallel line, only one pair of closed cores are
allowed to transmit signal. It is not allowed to use multiple pair of cores in one cable to
transmit signal.

® When using parallel lines, it is suggested to use those with shielding layer. If dual core or
multiple core parallel lines without shielding layer are routed, stability of signal transmission
can be effected. You need to run a test before installation.

@ Impedance of cable should not be over suggested value, or distributor cannot transmit
enough power to indoor station or door station.

@ Strong electricity and weak electricity cannot be wired in the same route, they need to be
wired separately and the distance should be more than 0.5 meter.

@ All the cables used need to follow the restriction in the following table.

@ Device Installation

® nstallation environment (temperature, moisture etc.) needs to follow requirements in
specification or power output can be effected.

® Power consumption of modular door station (main module and sub modules) should be
less than 12W. Please reach local technical support if you are not sure about power
consumption of each module. Door station should be connected to CH6 of the video/audio
distributor. If modular door station is connected to any terminal of CH1 to CHS, up to 3 sub
modules can be connected.

® Indoor station should be connected to any terminal of CH1 to CH5 of the video/audio
distributor.

® Up to 15 video/audio distributor can be cascaded. If more distributors are needed, you
should cascade network switch supporting 1000Mbps. The whole 2-wire system can have up
to 500 devices.

® Power supply must be certified by Hikvision.

® Indoor station needs to use firmware released after October, 2019.

Scan the QR code for Communication Matrix and Device Command.

FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator and
your body.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

EU Conformity Statement
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This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and
comply therefore with the applicable harmonized European standards listed under the RE
Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.

2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of
as unsorted municipal waste in the European Union. See the product documentation for
specific battery information. The battery is marked with this symbol, which may include
lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return
the battery to your supplier or to a designated collection point. For more information see:
www.recyclethis.info

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. For proper recycling, return this
product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or
dispose of it at designated collection points. For more information see: www.recycle-
this.info

HIRVISION

+= A

Door Station

Indoor Station

[T X X
00000 @B

Video/Audio Distributor

Video/Audio Distributor

Power Adapter
(Optional)

-/

Note: The Bundle contains the distributor and power adapter.
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Product Information

©2019 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

It includes instructions on how to use the Product. The software embodied in the
Product is governed by the user license agreement covering that Product.

About this Manual

This Manual is subject to domestic and international copyright protection. Hangzhou
Hikvision Digital Technology Co., Ltd. (“Hikvision”) reserves all rights to this manual.
This manual cannot be reproduced, changed, translated, or distributed, partially or
wholly, by any means, without the prior written permission of Hikvision.

Trademarks

HIKVISION and other Hikvision marks are the property of Hikvision and are
registered trademarks or the subject of applications for the same by Hikvision and/or
its affiliates. Other trademarks mentioned in this manual are the properties of their
respective owners. No right of license is given to use such trademarks without express
permission.

Legal Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT
DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS PROVIDED “AS IS”,
WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD
PARTY. IN NO EVENT WILL HIKVISION, ITS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES, OR
AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS
PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL
BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES
FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING
FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

0/100 m) 0/100 m) 0/100 m) 0/100 m) 90/100 m) 350/100m)  [250/100m) 1.5 0/100 m) SURVEILLANCE LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN
YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR
USE CONFORMS THE APPLICABLE LAW. HIKVISION SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT
DS-KAD706 - Transmission Transmission Transmission Transmission N/A Transmission Distance < 35 m N/A THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE PURPOSES.
DS-KAD706-S  |Distance < 60 m Distance < 60 m Distance < 60 m Distance < 50 m N IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW,
THE LATER PREVAILS.
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FRANCAIS

Nomenclature
@ Voyant d’alimentation
(@Entrée d'alimentation

(&) Bornes
Cablage

Cablez les dispositifs en utilisant des cables d’alimentation comme illustré dans la figure.
Attention : Assurez-vous que I'équipement connexe est bien hors tension pendant I'installation.

Installation
Avant de commencer :
® Assurez-vous que I'appareil fourni est en bon état.
® Assurez-vous que I'équipement connexe est bien hors tension pendant I'installation.
Vérifiez les caractéristiques du produit pour 'environnement d’installation.
*Montage mural

1. Fixez le rail DIN sur le mur.

Remarque : Veuillez vous assurer que le rail DIN est de dimensions correspondantes.

2. Poussez la pince rouge vers le haut et verrouillez-la sur le rail DIN.

Conseils relatifs aux cables et a 'installation
O cableset cablage

o Lorsqu’il y a plusieurs coeurs dans une ligne paralléle, une seule paire de cceurs fermés est
autorisée a transmettre le signal. Il est interdit d’utiliser plusieurs paires de coeurs dans un
méme cable pour transmettre le signal.

Lorsque vous utilisez des lignes paralléles, il est conseillé d’utiliser des lignes a blindage. En
cas de lignes paralléles a deux ou plusieurs cceurs sans blindage, la transmission du signal
peut étre affectée. Veuillez exécuter un test avant I'installation.

L'impédance du cable ne doit pas dépasser la valeur indiquée, faute de quoi le distributeur ne
pourra pas transmettre suffisamment d’énergie a la station intérieure ou a la station de porte.
Une électricité forte et une électricité faible ne peuvent pas étre cablées dans le méme
trajet ; elles doivent étre cablées séparément et la distance doit étre supérieure a 0,5 métre.
Tous les cables utilisés doivent respecter les restrictions du tableau suivant.

Installation des appareils

Lenvironnement d’installation (température, humidité, etc.) doit &tre conforme aux exigences
découlant des caractéristiques du produit, au risque d’affecter la puissance de sortie.

La consommation électrique de la station de porte modulaire (module principal et modules
secondaires) doit étre inférieure a 12 W. Veuillez contacter 'équipe d'assistance technique locale
si vous n'étes pas sdr de la consommation électrique de chaque module. La station de porte doit
étre connectée au canal 6 (CH6) du distributeur audio/vidéo. Si la station de porte modulaire est
connectée a un terminal de CH1 a CH5, vous pouvez connecter jusqu’a 3 sous-modules.

La station intérieure doit étre connectée a n’importe quelle borne du canal 1 (CH1) au canal
5 (CH5) du distributeur audio/vidéo.

Jusqu’a 15 distributeurs audio/vidéo peuvent étre mis en cascade. Si davantage de distributeurs
sont nécessaires, vous devez utiliser des commutateurs réseau en cascade prenant en charge
1000 Mbits/s. Lensemble du systéme bifilaire peut prendre en charge jusqu’a 500 appareils.

e L'alimentation électrique doit étre certifiée par Hikvision.

e La station intérieure doit utiliser un firmware publié aprés octobre 2019.

(@) Interface réseau (3) Voyant réseau

(5) Bouton de réinitialisation

Scannez le code QR pour la matrice de communication et la commande du dispositif.

Informations relatives a la FCC

Attention : tout changement ou toute modification non expressément autorisés par la partie responsable de la
conformité pourraient annuler le droit d’utiliser cet équipement.

Conformité FCC : cet appareil a été testé et reconnu conforme aux limites prescrites pour un appareil
numérique de classe B, conformément a la section 15 de la réglementation FCC. Ces limites sont congues pour
fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
appareil génére, utilise et émet de I'énergie radioélectrique, et s’il n’est pas installé ou utilisé conformément aux
instructions, est susceptible de causer des interférences nuisibles aux communications radio. Toutefois, il n'y a
pas de garantie que des interférences ne puissent se produire dans une installation particuliére. Si cet
équipement provoque des interférences nuisibles a la réception de télévision ou de radio, ce qui peut étre
déterminé en mettant I'équipement successivement hors tension puis sous tension, I'utilisateur est invité a
essayer de corriger les interférences en adoptant une des mesures suivantes :

—Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

—Augmenter la distance de séparation entre I'équipement et le récepteur.

—Brancher I'équipement sur un circuit différent de celui sur lequel est branché le récepteur.

—Demander I'assistance du distributeur ou d’un technicien radio/TV qualifié.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre la source émettrice et votre corps.

Conditions FCC

Cet appareil répond aux critéres de la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux

conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas produire d’interférences nuisibles.

2. Cet appareil doit accepter les interférences provenant de I'extérieur, y compris celles qui peuvent nuire a son
fonctionnement.

Déclaration de conformité UE
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Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui I'accompagnent, sont estampillés « CE » et
sont donc conformes aux normes européennes harmonisées en vigueur répertoriées sous la
directive relative aux équipements radioélectriques 2014/53/UE, la directive sur les
émissions électromagnétiques 2014/30/UE et la directive RoHS 2011/65/UE.

2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas
étre déposée dans une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué, dans
I’'Union européenne. Pour plus de précisions sur la batterie, reportez-vous a sa
documentation. La batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd
(cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez la batterie a
votre revendeur ou déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour plus de
précisions, rendez-vous sur : www.recyclethis.info

pictogramme ne doivent pas étre déposés dans une décharge municipale ou le tri des
déchets nest pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre revendeur
lors de I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu de collecte

[ | prévu a cet effet. Pour plus de précisions, rendez-vous sur : www.recyclethis.info

E 2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I'Union européenne, les produits portant ce

PORTUGUES

Referéncias do diagrama

Apresentacgao
@ Indicador de energia
(3 Indicador de rede
(&)Terminais

Cabos

Conecte os dispositivos com os cabos de alimentagdo conforme mostrado na figura.

(@) Interface de rede

(@) entrada de alimentagéio (5) Botso Reset

Cuidado: Certifique-se de que todos os estejam durante a

Instalacdo
Antes de comecar:
e Verifique se o equipamento estd em boas condigdes na embalagem.
o Certifique-se de que todos os equipamentos associados estejam desligados durante a instalagdo.
e Verifique as especificagdes do produto para o ambiente de instalagdo.
< Suporte de parede
1. Fixe o trilho DIN na parede.
Observagao: vocé deve usar um trilho DIN correspondente.
2. Pressione a trava vermelha para cima e trave o trilho DIN.

Dicas de cabos e instalagao

@ Cabos e fiagdo

® Em um cabo paralelo com varios nucleos, apenas um par de nucleos fechados pode

transmitir sinal. Ndo é permitido o uso de vérios pares de nlcleos em um mesmo cabo para
transmitir sinal.
Quando usar cabos paralelos, é recomendavel o uso daqueles com camada de isolamento.
Se cabos paralelos com dois ou mais nucleos sem camada de isolamento forem usados, a
estabilidade da transmissdo de sinal poderd ser afetada. Vocé precisa executar um teste
antes da instalagdo.
e Aimpedancia do cabo ndo deve exceder o valor sugerido, sendo o distribuidor ndo sera
capaz de transmitir energia suficiente para a estagdo interna ou para a estagdo de porta.
Sinais elétricos fortes e fracos ndo podem ser usados juntos no mesmo circuito de fiagdo,
eles devem estar em circuitos separados por uma distancia superior a 0,5 metro.

® Todos os cabos usados devem estar de acordo com as restrigdes mostradas na tabela a seguir.

® Instalagdo do dispositivo

e O ambiente de instalagdo (temperatura, umidade, etc.) deve estar de acordo com os
requisitos das especificagdes, sendo a saida de alimentagdo podera ser afetada.

e O consumo total de poténcia da estagdo de porta modular (médulos principal e secundarios)
deve ser menor que 12 W. Entre em contato com o suporte técnico local se ndo tiver certeza
sobre o consumo de poténcia de cada médulo. A estagdo de porta deve ser conectada ao
CH6 do distribuidor de video/audio. Se a estagdo de porta modular for conectada a qualquer
terminal entre o CH1 e o CH5, sera possivel conectar até 3 médulos secundarios.

® A estagdo interna deve ser conectada a qualquer terminal entre o CH1 e o CH5 do
distribuidor de video/dudio.

e Até 15 distribuidores de video/dudio podem ser conectados em cascata. Se mais
distribuidores forem necessarios, vocé poderd usar switches de rede em cascata com
suporte a 1000 Mbps. O sistema total de 2 fios pode suportar até 500 dispositivos.

e A fonte de alimentagdo deve ser certificada pela Hikvision.

® A estagdo interna precisa usar um firmware langado apés outubro de 2019.

Leia o cdigo QR para Matriz de comunicages e Comandos do dispositivo.

ESPANOL
Referencias del diagrama

Apariencia
(@ Indicador de alimentacion (@) Interfaz de red
(3 Indicador de red (@) Entrada de alimentacién
(&) Terminales

Cableado

Conecte los dispositivos usando los cables de alimentacién como se indica en la imagen.
Precaucién: Aseglrese de que el equipo relacionado esté apagado durante la instalacion.

Instalaciéon
Antes de empezar:
e Compruebe que el dispositivo del paquete esté en buenas condiciones.
® Asegurese de que el equipo relacionado esté apagado durante la instalacion.
e Compruebe las especificaciones del producto sobre el entorno de instalacion.
<X Montaje en pared
1. Fije el carril DIN a la pared.
Nota: Debe utilizar un carril DIN que coincida.
2. Presione la pinza roja hacia arriba y fijela al carril DIN.

Consejos sobre los cables y la instalacidn
@ Cablesy conexiones

e Cuando en una linea tenga tenga varios hilos en paralelo, solo se permite que un par de
hilos préximos transmitan la sefial. No se permite usar varios pares de hilos en un mismo
cable para transmitir la sefial.

e Cuando se usan lineas paralelas, es recomendable usar tales lineas con malla de
apantallamiento. Si el cableado se realiza con lineas paralelas de dos hilos o de muiltiples
hilos sin apantallamiento, es posible que se vea afectada la estabilidad de la sefial de
transmision. Es necesario efectuar una prueba antes de la instalacion.

o La impedancia del cable no debe superar el valor recomendado, o el distribuidor no podra

transmitir suficiente energia a la estacion interior ni al videoportero.

El cableado de alta tension y el de baja tension no pueden recorrer por la misma ruta,

debiendo recorrer rutas separadas de una distancia inferior a 0,5 metros.

® Todos los cables usados deben cumplir con las restricciones de la tabla siguiente.

® instalacion del dispositivo

e El entorno de instalacion (temperatura, humedad, etc.) debe cumplir los requisitos de las

especificaciones o la potencia de salida podria verse afectada.

El consumo de energia del videoportero modular (mddulo principal y submddulos) debe ser

inferior a 12 W. Comuniquese con el soporte técnico local si no estd seguro sobre el

consumo de energia de cada mddulo. El videoportero debe conectarse al canal 6 del
distribuidor de video/audio. Si se conecta el videoportero modular a cualquier terminal de
los canales del 1 al 5, se podran conectar hasta 3 médulos.

® La estacion interior debe conectarse a cualquier terminal de los canales del 1 al 5 del
distribuidor de video/audio.

e Se pueden conectar hasta 15 distribuidores de video/audio en cascada. Si se necesitan mas
distribuidores, debera conectar en cascada un conmutador de red de 1000 Mbps. El sistema
completo de 2 hilos podra tener hasta 500 dispositivos.

e La fuente de alimentacién deber ser certificada por Hikvision.

® La estacion de interior tiene que usar un firmware posterior a octubre de 2019.

(5) Botén de reinicio

Escanee el cdigo QR para la matriz de comunicacién y las érdenes del dispositivo.

Informacoes sobre as regras FCC
Lembre-se de que alteragdes ou modificagdes ndo ap! p
anular a permissdo do usudrio para operar o equipamento.
Conformidade com as regras FCC: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os
limites definidos para dispositivos digitais de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras FCC. Esses limites
foram criados para fornecer protegdo razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagdo residencial.
Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de
acordo com as instrugdes, podera causar interferéncia prejudicial s comunicagdes de radio. Porém, ndo ha
garantia de auséncia de interferéncia em uma instalagdo especifica. Se este equipamento causar interferéncia na
recepgdo de radio ou televisdo, que pode ser determinada e ligando o 0 usuario pode
tentar resolver o problema de interferéncia realizando uma ou mais a¢des descritas abaixo:

—Redirecione ou reposicione a antena receptora.

—Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

—Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente de onde o receptor esta conectado.
—Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Este equipamento deve ser instalado e operado a uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e seu corpo.

Condigdes das regras FCC

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das regras FCC. A operagdo é submetida as duas

condigdes a seguir:

1. Este dispositivo ndo provocara interferéncias prejudiciais.

2. Este dispositivo deve suportar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que possam provocar
operagdes indesejadas.

Declaragao de conformidade com a UE
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1te pelo drgdo responsavel podem

Este produto e os acessorios fornecidos (se aplicavel) estdo marcados com “CE” e estdo em
conformidade com os padrdes europeus compativeis e aplicaveis listados nas Diretivas RE
2014/53/UE, EMC 2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE.

2006/66/EC (diretiva sobre baterias): este produto contém uma bateria que ndo pode ser
descartada como um rejeito municipal ndo classificado na Unido Europeia. Refira-se a
documentag&o do produto para informagdes especificas sobre baterias. A bateria é marcada
com este simbolo, que poderd incluir letras para indicar cddmio (Cd), chumbo (Pb) ou
mercurio (Hg). Para a reciclagem adequada, devolva a bateria ao fornecedor ou encaminh
a um ponto de coleta designado. Para obter mais informagdes, acesse: www.recyclethis.info

descartados como rejeitos municipais néo classificados na Unido Europeia. Para a reciclagem
adequada, retorne este produto ao seu fornecedor local ao comprar um novo equipamento
equivalente ou descarte-o em pontos de coleta designados. Para obter mais informagdes,

[ | acesse: www.recyclethis.info

E 2012/19/EU (Diretiva WEEE): os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser

Informacion de la FCC

Tenga en cuenta que cualquier cambio o modificacién no aprobado expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

En conformidad con las normativas de la FCC: Este equipo ha sido probado y se ha verificado que
cumple con los limites para los dispositivos digitales de Clase B indicados en la seccion 15 de las normas de la
FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra las interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia y,
sino se instala y utiliza conforme a lo indicado en las instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales
a las comunicaciones por radio. No obstante, no se puede garantizar que no se vayan a producir interferencias
en una instalacién en particular. Si este equipo produce interferencias que afecten a la recepcion de radio o
television, lo cual se puede comprobar encendiendo y apagando el equipo, el usuario puede intentar solucionar
el problema tomando alguna de las siguientes medidas:

—Reoriente o reubique la antena receptora.

—Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

—Conecte el equipo a una salida en un circuito diferente al que esté conectado el receptor.

—Consulte con el distribuidor o con un técnico especializado en radio/TV para obtener ayuda.

Este equipo tiene que ser instalado y utilizado con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Condiciones de la FCC
Este dispositivo cumple con la seccién 15 de la normativa FCC. Su utilizacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes:
1. Este dispositivo no debe ocasionar interferencias perjudiciales.
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que puedan ocasionar un
funcionamiento no deseado.
Declaracién de conformidad de la UE
Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la marca "CE" y por
tanto cumplen con las normas europeas ar izad: licabl jas en la Directiva
c E de equipos de radio 2014/53/UE, la Directiva de compatibilidad electromagnética
2014/30/UE y la Directiva de restriccion del uso de sustancias peligrosas 2011/65/UE.

2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser
desechada en el sistema municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Unién
Europea. Consulte la documentacién del producto para ver la informacién especifica de la
baterfa. La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando si contiene
cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la bateria a
su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para mas
informacion vea la pagina web: www.recyclethis.info

Unién Europea, los productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el
sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este
producto en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el punto

_— de recogida designado a tal efecto. Para mas informacion vea la pagina web:
www.recyclethis.info

: : 2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la

DEUTSCH
Verweise auf Schaubilder
Aufbau

@ Betriebsanzeige
@ Netzwerkanzeige
(&) Anschlussklemmen

Bl Anschliisse

Verdrahten Sie die Gerate mit Stromversorgungskabeln, wie in der Abbildung dargestellt.
Achtung: Achten Sie darauf, dass die Geréite wéhrend der Montage ausgeschaltet sind.

Installation

Bevor Sie beginnen:

® Achten Sie darauf, dass sich das Gerat in der Verpackung in gutem Zustand befindet.

® Achten Sie darauf, dass die Gerate wahrend der Montage ausgeschaltet sind.

e Uberpriifen Sie die Produktspezifikation fiir die Installationsumgebung.
Wandmontage

1. Befestigen Sie die DIN-Schiene an der Wand.

Hinweis: Sie miissen eine passende DIN-Schiene verwenden.

2. Driicken Sie den roten Clip nach oben und verriegeln Sie ihn an der DIN-Schiene.

Tipps fiir Kabel und Installation
Kabel und Verkabelung

® Wenn sich mehrere Adern in einer parallelen Leitung befinden, darf nur ein Paar
geschlossener Adern das Signal tibertragen. Es ist nicht zuldssig, mehrere Adernpaare in
einem Kabel zur Signallbertragung zu verwenden.

® Bei der Verwendung paralleler Leitungen ist es ratsam, Leitungen mit Abschirmung zu
verwenden. Werden zweiadrige oder mehradrige parallele Leitungen ohne Abschirmung
verlegt, kann die Stabilitat der Signaliibertragung beeintréachtigt werden. Sie miissen vor der
Installation einen Test durchfiihren.

® Die Impedanz des Kabels darf nicht tiber dem empfohlenen Wert liegen, adernfalls kann der
Verteiler nicht gentigend Strom an die Innenstation oder Tiirstation liefern.

® Hoch- und Niederspannung dirfen nicht auf dem gleichen Weg verkabelt werden. Sie
mussen separat verkabelt werden und der Abstand muss mehr als 0,5 Meter betragen.

o Alle verwendeten Kabel miissen den Einschrankungen in der folgenden Tabelle entsprechen.

() Installation des Gerats

® Die Installationsumgebung (Temperatur, Feuchtigkeit usw.) muss den Anforderungen der
technischen Daten entsprechen. Andernfalls kann die Geréateleistung beeinflusst werden.

® Die Leistungsaufnahme der modularen Tiirstation (Hauptmodul und Untermodule) muss
weniger als 12 W betragen. Wenden Sie sich an den lokalen technischen Support, wenn Sie
sich nicht sicher sind, wie viel Strom die einzelnen Module aufnehmen. Die Turstation wird
an CH6 des Audio-Video-Verteilers angeschlossen. Wenn die modulare Tiirstation an eine
beliebige Anschlussklemme von CH1 bis CH5 angeschlossen wurde, kénnen bis zu 3
Untermodule angeschlossen werden.

® Die Innenstation muss an eine beliebige Anschlussklemme von CH1 bis CH5 des
Video-Audio-Verteilers angeschlossen werden.

® Es konnen bis zu 15 Video-Audio-Verteiler kaskadiert werden. Wenn mehr Verteiler benétigt
werden, miissen Sie zum Kaskadieren einen Netzwerk-Switch verwenden, der 1000 Mbit/s
unterstiitzt. Das gesamte 2-Draht-System kann bis zu 500 Gerate umfassen.

® Das Netzteil muss von Hikvision zertifiziert sein.

® Die Innenstation muss eine Firmware verwenden, die nach Oktober 2019 freigegeben wurde.

(@) Netzwerkanschluss

(@) stromanschluss () Riicksetztaste

Scannen Sie den QR-Code fiir -Matrix und

FCC-Hinweise

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerat, die nicht ausdriicklich vom

sind, zum Verlust der allgemeinen Betriebserlaubnis fiihren kdnnen.

: Dieses Gerdt wurde getestet und erfiillt die Grenzwerte fiir digitale Geréte der Klasse B in

Ubereinstimmung mit Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen

Schutz vor schadlichen Stérungen in einer Wohnumgebung bieten. Dieses Gerat verursacht und verwendet

Energie im Radiofrequenzbereich und kann auf solchen Frequenzen ausstrahlen. Falls es nicht in

Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es Stérungen der

Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Installation

keine Stérungen auftreten kénnen. Wenn dieses Gerat schadliche Stérungen des Radio- oder TV-Empfangs

erzeugt, was durch das Aus- und Einschalten des Geréts ermittelt werden kann, sollte der Anwender versuchen,

die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

—Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder setzen Sie sie um.

—VergréRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empféanger.

—SchlieRen Sie das Gerat an die kdose eines anderen Stro als den des Empfangers an.

—Wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Dieses Gerdt muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Antenne und Personen aufgebaut und

betrieben werden.

FCC-Bedingungen

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC- Bestimmungen. Der Betrieb ist unter den folgenden beiden

Bedingungen gestattet:

1. Dieses Gerét darf keine schédlichen Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss jegliche empfangene Stérungen aushalten, einschlieBlich jener, die zu einem
unerwiinschten Betrieb fiihren.

EU-Konformitatserklarung
c € Dieses Produkt und — sofern zutreffend — das mitgelieferte Zubehér sind mit ,,CE” gekennzeichnet

und entsprechen daher den geltenden harmonisierten europaischen Normen gemaR der
RE-Richtlinie 2014/53/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die innerhalb der
Europédischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem
Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg
fiir Quecksilber enthalten kann. Fiir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an lhren
ortlichen Fachhéndler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der dafiir vorgesehenen
Sammelstellen. Fur weitere Informationen siehe: www.recyclethis.info

2012/19/EU (Elektroaltgerite-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet
sind, dirfen innerhalb der Européischen Union nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Fiir
korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt bei Kauf eines dhnlichen Neugerates an lhren
ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der dafiir vorgesehenen

— Sammelstellen. Fiir weitere Informationen siehe: www.recyclethis.info
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Riferimento schemi

Aspetto
(D Indicatore di alimentazione (2) Interfaccia di rete
(@ Indicatore direte  (2) Ingresso alimentazione
@ Terminali

Cablaggio

Collegare i dispositivi ai cavi di alimentazione come mostrato nell'immagine.

(5) Pulsante di reset

Precauzioni: Verificare che durante l'installazione tutte le apparecchiature correlate siano spente.

Installazione
Prima di cominciare:

® Assicurarsi che il dispositivo nell'imballaggio sia in buone condizioni.

o Verificare che durante I'installazione tutte le apparecchiature correlate siano spente.

© Controllare che le specifiche del prodotto siano compatibili con 'ambiente di installazione.
<X Montaggio a parete

1. Fissare la guida DIN alla parete.

Nota: E necessario utilizzare una guida DIN compatibile.

2. Spingere verso |'alto il gancio rosso e bloccarlo sulla guida DIN.

Suggerimenti per il cablaggio e 'installazione
@ Cavi e cablaggio

e Quando ci sono piti conduttori in una linea parallela, solo una coppia di conduttori chiusi
puo trasmettere il segnale. Non & consentito utilizzare piu coppie di conduttori in un unico
cavo per la trasmissione del segnale.

® Se si utilizzano linee parallele, si consiglia I'uso di quelle dotate di rivestimento schermante.
Linstradamento di linee parallele a due o pit conduttori senza rivestimento schermante
puo influenzare negativamente la stabilita della trasmissione del segnale. Prima
dell’installazione & necessario eseguire un test.

e 'impedenza del cavo non deve superare il valore consigliato, in caso contrario il distributore
non puo trasmettere abbastanza energia alla postazione interna o alla postazione porta.

® Lelettricita ad alta e a bassa tensione non possono essere cablate nello stesso percorso,
bensi separatamente e a una distanza superiore a 0,5 metri.

® Tutti i cavi utilizzati devono rispettare i limiti indicati nella seguente tabella.

® Installazione del dispositivo

® Per non compromettere la potenza in uscita, 'ambiente di installazione (temperatura,
umidita, ecc.) deve soddisfare i requisiti delle specifiche.

® |l consumo energetico della postazione porta (modulo principale e moduli secondari) deve
essere minore di 12 W. In caso di dubbi sul consumo energetico dei singoli moduli, rivolgersi
al servizio di assistenza tecnica locale. La postazione porta deve essere collegata al CH6 del
distributore video/audio. Se la postazione porta modulare & collegata a un qualsiasi
morsetto compreso tra CH1 e CHS, é possibile collegare fino a 3 moduli secondari.

® La postazione interna deve essere collegata a qualsiasi morsetto compreso tra CH1 a CHS
del distributore video/audio.

o E possibile propagare a catena fino a 15 distributori video/audio. Se sono necessari pit1
distributori, occorrera propagare a catena switch di rete con supporto per 1000 Mb/s.
L'intero sistema a 2 fili puo supportare fino a 500 dispositivi.

e L'alimentatore deve essere certificato da Hikvision.

® La postazione interna deve utilizzare il firmware rilasciato dopo il mese di ottobre 2019.

Eseguire la scansione del codice QR per Communication Matrix e Device Command.

Informazioni sulle norme FCC

Tenere presente che modifiche o alterazioni non espressamente approvate dalla parte responsabile della

conformita potrebbero invalidare 'autorita dell'utente ad utilizzare 'apparecchiatura.

Conformita alle norme FCC: La presente apparecchiatura & stata sottoposta a test e dichiarata conforme ai

limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B, in conformita con la Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono

pensati per fornire una ragionevole protezione contro le interferenze dannose in installazioni residenziali.

Questo dispositivo genera, utilizza e pud emettere energia a radiofrequenza e, se non installato e utilizzato in

conformita alle istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non esistono

garanzie che l'interferenza non si verifichi in una particolare installazione. Se I'apparecchio provoca interferenze

dannose alle ricezioni riscontrabili doe dendo I'apparecchio, si consiglia di provare

a correggerle adottando uno o piu dei seguenti accorgimenti:

—Riorientare o riposizionare |'antenna di ricezione.

—Aumentare la distanza tra |'apparecchio e il ricevitore.

—Collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

—Consultare un rivenditore o un tecnico radio/TV.

Installare e utilizzare |'apparecchiatura mantenendo una distanza di almeno 20 cm tra il radiatore e il proprio corpo.

Condizioni delle norme FCC

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC. L'utilizzo & soggetto alle due condizioni seguenti:

1. Il dispositivo non deve causare interferenze dannose.

2. Il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le interferenze che possono causare un
funzionamento indesiderato.

Dichiarazione di Conformita UE

Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono contrassegnati con il marchio
‘ E "CE" e sono quindi conformi alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla Direttiva sulle

p: a elettromagnetica CEM
2014/30/UE e alla Direttiva sulla restrizione all'uso di sostanze pericolose RoHS 2011/65/UE.

2006/66/CE (Direttiva sulle batterie): questo prodotto contiene una batteria e non & possibile
smaltirlo con i rifiuti municipali indifferenziati nell'Unione Europea. Fare riferimento alla
documentazione del prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria. La batteria &
contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd),
piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per garantire un riciclaggio adeguato, consegnare la batteria al
proprio rivenditore locale oppure smaltirla nei punti di raccolta designati. Per ulteriori
informazioni, visitare: www.recyclethis.info

essere smaltiti come rifiuti municipali indifferenziati nell'Unione Europea. Per garantire un

riciclaggio adeguato, restituire il presente prodotto al proprio rivenditore locale in occasione

dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente, oppure smaltirlo nei punti di raccolta
| designati. Per ulteriori informazioni, visitare: www.recyclethis.info

E 2012/19/UE (Direttiva RAEE): | prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono

CESTINA
Odkazy na schéma

Vzhled

@ Indikator napajeni
(3 Indikator sit&

(6) svorky
Zapojeni

Zapojte do zafizeni napdjeci kabely jako na uvedeném obrazku.
Upozornéni: Béhem instalace se ujistéte, Ze viechna souvisejici zafizeni jsou vypnutd

v
Montaz
Drive neZ zacnete:

® Ujistéte se, zda je zafizeni v baleni v dobrém stavu.

® Béhem instalace se ujistéte, Ze vSechna souvisejici zafizeni jsou vypnuta.

® Zkontrolujte technické udaje produktu tykajici se prostfedi instalace.

Montdz na zed'

1. Pfipevnéte kolejnici DIN na sténu.

Poznamka: Je nutno pouzit kompatibilni kolejnici DIN.

2. Stisknutim posufite ¢ervenou svorku smérem nahoru a pfichytte ji ke kolejnici DIN.

Doporuceni pro kabely a montaz
(1] Kabely a zapojeni

® Pokud se v jednom paralelnim vedeni nachdzi vice jader, maze signal vysilat pouze jeden par
uzavienych jader. K vysilani signalu neni dovoleno pouzivat vice parQ jader na jednom kabelu.

e P¥i pouzivani paralelnich vedeni doporuéujeme pouzivat vedeni s vrstvou stinéni. V pfipadé
vedeni paralelnich vedeni se dvéma nebo vice jadry bez vrstvy stinéni mize dochézet k
ovlivnéni stability pfenosu signalu. Pfed montdzi je tfeba provést zkousku.

o Impedance kabelu nesmi prekrocit doporucenou hodnotu. Pfi pfekroceni by distributor
nemohl prendset dostate¢ny vykon do vnitini nebo dvefni stanice.

® Silnoproud a slaboproud nesmi byt veden stejnou cestou, je tieba je oddélit a vzddlenost by
méla ¢init vice nez 0,5 metru.

@ Vsechny pouzivané kabely se musi fidit omezenimi v nasledujici tabulce.

@ Monté? zafizeni

o Prostfedi k montazi (teplota, vlhkost apod.) musi odpovidat pozadavkim uvedenym v
technickych Udajich. V opaéném pfipadé by mohlo dojit k ovlivnéni vykonu.

@ Spotfeba energie moduldrni dvefni stanice (hlavniho modulu a vedlejsich moduld) by méla
Cinit méné nez 12 W. Pokud si nejste jisti spotfebou energie jednotlivych moduld, obratte se
na mistni technickou podporu. Dveini stanice by méla byt pfipojena ke svorce CH6
distributoru videa/audia. Pokud je modularni dvefni stanice pfipojena k libovolné svorce
CH1 aZ CH5, Ize pfipojit aZ 3 podfizené moduly.

@ Vnitfni stanice by méla byt pfipojena k libovolné svorce CH1 az CHS distributoru videa/audia.

o Kaskddové Ize zapojit az 15 distributord videa/audia. V pfipadé potieby vétsiho poctu
distributorti musite zapojit pfepina¢ kaskadové sité podporujici rychlost pfenosu 1 000 Mb/s.
Cely 2vodi¢ovy systém muze obsahovat az 500 zafizeni.

® Napajeci zdroj musi byt certifikovan spole¢nosti Hikvision.

® Vnitfni stanice vyzaduje pouziti firmwaru vydaného po Fijnu 2019.

() sitové rozhrani

@ Vstup napajeni @ Tlacitko resetovani

Naskenujte kéd QR pro komunikaéni matici a prikazy zafizeni.

Informace o smérnicich FCC

Upozorfiujeme, ze zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvéleny stranou zodpovédnou za soulad s
pfedpisy, mohou mit za nasledek ztratu opravnéni uzivatele zafizeni pouZivat.

Soulad se smérnicemi FCC: Toto zafizeni bylo testovéno a bylo shledano, ze splriuje limity pro digitalni
zafizeni tfidy B podle ¢sti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu
proti $kodlivému ruseni v bytové instalaci. Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzafovat vysokofrekvenéni
energii, a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mize zpGsobit skodlivé ucinky. Neexistuje vak
74dna zéruka, Ze v urdité instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni zpisobuje skodlivé ruseni pfijmu rozhlasu
nebo televize, které Ize identifikovat vypnutim a zapnutim zafizeni, doporu¢ujeme uzivateli pokusit se vyfesit
rueni jednim nebo nékolika z nasledujicich opatreni:

—Pfeorientujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.

—2vyste odstup mezi zafizenim a pfijimacem.

—Pfipojte zafizeni k zasuvce na jiném obvodu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

—Obratte se na prodejce nebo zkuseného rozhl ého / televizniho technika.

Toto zafizeni je tfeba namontovat a provozovat v minimalni vzddlenosti 20 cm od radidtoru a vaseho téla.
Podminky smérnic FCC

Toto zafizeni spliiuje pozadavky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podminkami:

1. Toto zafizeni nesmi zplisobovat $kodlivé ruseni.

2. Toto zafizeni musi pfijmout libovolné pfijaté rueni, véetné ruseni, které mize zpisobit nezadouci &innost.

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

splfiuji platné harmonizované evropské normy uvedené v rémci smérnice RE 2014/53/EU,

C E Tento vyrobek a dodavané pfislusenstvi, je-li pouZito, jsou oznaceny znatkou ,CE” a proto
smérnice EMC 2014/30/EU a smérnice RoHS 2011/65/EU.

Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze v
Evropské unii likvidovat spolené s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni informace o
baterii naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznatena timto symbolem, ktery mize
obsahovat pismena znacici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo méd' (Hg). Baterii Fadné zlikvidujte
odevzdanim svému dodavateli nebo na urceném shérném misté. Vice informaci naleznete na
webu: www.recyclethis.info

likvidovat spole¢né s netfidénym domovnim odpadem. Tento vyrobek fadné recyklujte pfi

zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej

zlikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych mistech. Vice informaci naleznete na webu:
L www.recyclethis.info

X Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky ozna¢ené timto symbolem nelze v Evropské unii

POLSKI
Opis diagramu

Elementy urzadzenia
(@ Wskaznik zasilania @) Interfejs sieciowy
(3) Wskatnik sieciowy (@) Wejcie zasilania
(®) zaciski

Potaczenia

Podtacz kable zasilajgce urzgdzen w sposdb przedstawiony na schemacie.
Przestroga: Upewnij sie, ze zasilanie wszystkich powiazanych urzadzeri jest wytaczone podczas instalacji

Instalacja

Zanim rozpoczniesz:
e Upewnij sie, ze urzadzenie w pakiecie nie jest uszkodzone.
e Upewnij sie, ze zasilanie wszystkich powigzanych urzadzer jest wytaczone podczas instalacji.
o Sprawd? specyfikacje produktu dotyczace warunkéw otoczenia w miejscu instalacji.

X Montaz $cienny
1. Przymocuj szyne DIN do $ciany.
Uwaga: Nalezy uzyé odpowiedniej szyny DIN
2. Nacisnij czerwony zacisk w gore i zablokuj go w szynie DIN.

a Porady dotyczace instalacji i przewodow

@ Przewody i okablowanie

e W przypadku kabli wielozytowych w jednej réwnolegtej linii nalezy uzywac tylko jednej pary
zamknigtych zyt do przesytania sygnatu. Nie wolno przesytac sygnatu przez wiele par zyt
w tym samym kablu.

® W przypadku réownolegtego utozenia nalezy korzystac z ekranu. Uzycie kabli z wieloma
zytami bez ekranu moze niekorzystnie wptywac na stabilno$¢ transmisji sygnatu. Przed
instalacja nalezy przeprowadzic test.

e Impedancja kabla nie powinna przekracza¢ zalecanej wartosci, poniewaz moze to
spowodowac¢ ograniczenie mocy dla panelu wewnetrznego lub panelu wejsciowego,
przekazywanej przez rozdzielacz.

® Przewody, przez ktére przeptywa prad elektryczny o duzym natezeniu, powinny by¢ utozone
w odlegtosci ponad 0,5 metra od przewoddéw pradu o matym natezeniu.

® Wszystkie uzywane kable powinny spetnia¢ wymagania podane w ponizszej tabeli.

® Instalacja urzadzenia

e Warunki otoczenia w miejscu instalacji (temperatura, wilgotnosc¢ itp.) muszg by¢ zgodne z
wymaganiami okreslonymi w specyfikacjach. W przeciwnym wypadku moc wyjsciowa
bedzie ograniczona.

® Pobor mocy przez modutowy panel wejsciowy (modut gtéwny i moduty podrzedne) powinien byé
mniejszy niz 12 W. Jezeli nie mozesz ustali¢ poboru mocy poszczegélnych modutéw, skontaktuj sie
z lokalnym dziatem pomocy technicznej. Panel wejsciowy powinien by¢ podtaczony do zacisku
CH6 rozdzielacza audio/wideo. Jezeli modutowy panel wejsciowy jest podtaczony do jednego z
zaciskdw CH1 — CH5, mozna podfaczy¢ maksymalnie 3 moduty podrzedne.

® Panel wewnetrzny powinien by¢ podtaczony do dowolnego z zaciskéw CH1 — CH5
rozdzielacza audio/wideo.

® Mozna potaczy¢ kaskadowo maksymalnie 15 rozdzielaczy audio/wideo. Jezeli wymagana jest
wigksza liczba rozdzielaczy, podtacz kaskadowo przetgcznik sieciowy zapewniajgcy szybkosé
transmisji 1000 Mb/s. Caty system dwuprzewodowy moze sktada¢ sie z maksymalnie
500 urzadzen.

® Zasilacz musi posiadac certyfikat firmy Hikvision.

® Panel wewnetrzny powinien korzysta¢ z oprogramowania sprzetowego wydanego po
pazdzierniku 2019 roku.

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ informacje dotyczace matrycy komunikacyjnej i sterowania urzadzeniem.

(5) Przycisk resetowania

Komisja FCC
Wprowadzenie zmian lub modyfikacji produktu, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strong

iedzialng za zap ienie zgodnosci z przepi i, moze spo ¢ ie autoryzacji uzytkownika
do korzystania z tego produktu.
Zgodnos¢ z przepisami komisji FCC: To urzadzenie byfo testowane i zostato uznane za zgodne z limitami
dla urzadzen cyfrowych klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Te limity okreslono w celu
zapewnienia uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach w obiektach mieszkalnych. To
urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosciach radiowych i powodowaé
zaktécenia tacznosci radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami. Nie mozna
jednak zagwarantowac, ze zaktocenia nie beda wystepowac¢ w okreslonej instalacji. Jezeli urzadzenie zaktéca

NEDERLANDS
Schemaverwijzingen
A Uiterlijk

@ Aan/uit-indicator
(3) Netwerkindicator
(&) Aansluitingen

A Bekabeling

Bedraad de apparaten met de voedingskabels zoals weergegeven in de afbeelding.
Voorzichtig: Zorg ervoor dat alle gerelateerde apparatuur tijdens de installatie is uitgeschakeld.

Installatie

Voordat u begint:
® Zorg ervoor dat het apparaat in het pakket zich in goede toestand bevindt.
® Zorg ervoor dat alle gerelateerde apparatuur tijdens de installatie is uitgeschakeld.
e Controleer de productspecificatie voor de installatieomgeving.
Wandmontage
1. Bevestig de DIN-rails aan de muur.
Opmerking: U moet een passende DIN-rails gebruiken.
2. Druk de rode clip omhoog en vergrendel deze aan de DIN-rails.

Tips voor kabels en installatie
© Kabels en bedrading

e Wanneer er meerdere kernen in een parallelle lijn zijn, is er maar een gesloten aderpaar
kernen toegestaan om een signaal te verzenden. Het is niet toegestaan om meerdere
aderparen te gebruiken in een kabel om een signaal te verzenden.

e Wanneer u parallelle lijnen gebruikt, wordt het aangeraden om die te gebruiken met een
afschermingslaag. Als dubbele kernen of meerdere parallelle kernlijnen zijn aangelegd
zonder afschermingslaag, kan de stabiliteit van de signaaloverdracht worden beinvloed. U
moet een test uitvoeren voor de installatie.

® Impedantie van de kabel mag niet boven de aanbevolen waarde zijn, anders kan de verdeler
niet genoeg voeding naar het binnenstation of deurstation overdragen.

o Sterke en zwakke elektriciteit kan niet in dezelfde route worden bedraad, ze moeten
afzonderlijk worden bedraad met een afstand van meer dan 0,5 meter.

o Alle kabels die worden gebruikt moeten de beperkingen in de volgende tabel volgen.

(2] Apparaatinstallatie

® Installatie-omgeving (temperatuur, vocht, enz.) moeten voldoen aan de vereisten, anders
kan het uitgangsvermogen worden beinvloed.

e Het stroomverbruik van het modulaire deurstation (hoofdmodule en submodules) moet
minder zijn dan 12 W. Neem contact op met de lokale elektrische ondersteuning als u niet
zeker bent van het stroomverbruik van elke module. Het deurstation moet zijn aangesloten
op CH6 van de video-/audioverdeler. Als het modulaire deurstation is verbonden met een
terminal van CH1 tot CH5, kunnen er tot 3 submodules worden aangesloten.

® Het binnenstation moet worden aangesloten op een terminal van CH1 tot CH5 van de
video-/audioverdeler.

@ Er kunnen tot 15 video-/audioverdelers trapsgewijs worden opgesteld. Als er meer
verdelers nodig zijn, moet u de netwerkschakelaar die 1000 Mbps ondersteunt trapsgewijs
opstellen. Het hele 2-draads systeem ondersteunt tot 500 apparaten.

e De voeding moet gecertificeerd zijn door Hikvision.

@ Het binnenstation moet firmware gebruiken die na oktober 2019 is uitgekomen.

(@) Netwerkinterface

(@) Voeding (5) Resettoets

Scan de QR-code voor Commt ix en Appar Tt

FCC-informatie

Let erop dat wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk
is voor de naleving, de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te gebruiken ongeldig kunnen maken.
FCC-compliantie: Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de limieten voor een
digitaal apparaat van klasse B, conform deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn ontworpen om een
redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij gebruik in thuisinstallaties. Deze apparatuur
genereert en gebruikt radiofrequentie-energie en kan deze uitstralen en kan schadelijke interferentie
veroorzaken bij radiocommunicatie, indien deze niet in overeenstemming met de aanwijzingen wordt

it en gebruikt. Er is echter geen garantie dat er zich in een bepaalde installatie geen interferentie

odbidr sygnatéw radiowych lub izyjnych, co mozna sp ¢, wytaczajac i ie wiaczajac ur
mozna eliminowac te zaktdcenia przy uzyciu jednej lub kilku nastepujacych metod:
—Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.
—Zwigkszenie odlegtosci migdzy urzadzeniem a odbiornikiem.
—Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w obwodzie innym niz obwéd, do ktérego jest podtaczony
odbiornik.
—Skorzystanie z pomocy dystrybutora lub doswiadczonego technika RTV.
Urzadzenie nalezy instalowac i uzytkowac przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 cm pomiedzy radiatorem a ciatem.
Warunki komisji FCC
To urzgdzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w czesci 15 przepisow komisji FCC. Korzystanie z
urzadzenia jest uzaleznione od dwdéch warunkow:
1. Urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktocen.
2. Urzadzenie musi by¢ odporne na zaktécenia zewnetrzne, tacznie z zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe
funkcjonowanie.
Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej
Ten produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria oznaczono symbolem ,,CE”
potwi jacym zgodnosc z iednimi ujednoliconymi normami europejskimi,
c E ‘uwzgledn‘ifl)ny/m! w dyrektywie radio\n{e&(’\I;E) 2014/53/UE, dyrektywie 2014/30/UE w sprawie

C) i dy ywie 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
ji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS).

ia niektérych niebezpi ch

Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw: Ten produkt zawiera baterig,
ktdrej nie wolno utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Szczegétowe informacje dotyczace baterii zamieszczono w dokumentacji
produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktory moze takze zawierac litery wskazujace
na zawarto$¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling,
nalezy zwrdci¢ baterie do dostawcy lub przekaza¢ ja do wyznaczonego punktu zbidrki. Wiecej
informacji zamieszczono w nastepujacej witrynie internetowej: www.recyclethis.info

Produktow nie wolno utyli: na obszarze Unii Europejskiej
jako niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, nalezy zwréci¢
ten produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie rownowaznego nowego urzadzenia lub

—_— utylizowac go w wyznaczonym punkcie zbiérki. Wiecej informacji zamieszczono w
nastepujacej witrynie internetowej: www.recyclethis.info

Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE):
ﬁ h tym symbol : «

voordoet. Als deze apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt aan radio- of televisieontvangst, wat kan
worden vastgesteld door de apparatuur uit en weer in te schakelen, wordt het de gebruiker aanbevolen om de
interferentie met een of meer van de volgende maatregelen te corrigeren:

—Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.

—Verhoog de scheiding tussen de apparatuur en de ontvanger.

—Sluit de apparatuur aan op een stopcontact op een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.
—Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-monteur voor hulp.

Dit apparaat moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm tussen de radiator en
uw lichaam.

FCC-voorwaarden

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Gebruik is onderworpen aan de volgende twee

voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken.

2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking tot
gevolg kan hebben.

Compliantieverklaring EU

Dit product en, indien van toepassing, de meegeleverde accessoires, zijn gemarkeerd met
"CE" en voldoen daardoor aan de toepasbare geharmoniseerde Europese normen zoals
vermeld onder de RE-richtlijn 2014/53/EU, de EMC-richtlijn 2014/30/EU, de RoHS-richtlijn
2011/65/EU.

2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die binnen de Europese Unie
niet mag worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd
met dit symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg)
aanduiden. Retourneer de batterij voor juist hergebruik aan uw lokale leverancier of lever
deze in bij een aangewezen inzamelpunt. Zie voor meer informatie: www.recyclethis.info

de Europese Unie niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Retourneer
dit product voor juist hergebruik aan uw lokale leverancier bij aanschaf van gelijkwaardige

[r— nieuwe apparatuur of lever het in bij een aangewezen inzamelpunt. Zie voor meer
informatie: www.recyclethis.info

E 2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen
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Izgled

(D Indikator napona
@ Mrezni indikator
(&) Terminali

vy .
Ozi¢enje
Spojite uredaje kabelima za napajanje kao Sto je prikazano na slici.
Oprez: Provjerite je i sva pripadajuca oprema iskljuéena tijekom postavljanja.

Postavljanje
Prije pocetka:
® Provjerite je li uredaj u pakiranju u dobrom stanju.
® Provjerite je li sva pripadajuca oprema isklju¢ena tijekom postavljanja.
® Provjerite specifikaciju proizvoda vezano za okruzenje postavljanja.
9% Zidna montaza
1. Pri¢vrstite DIN vodilicu na zid.
Napomena: Morate koristiti odgovarajucu DIN vodilicu.
2. Pritisnite crvenu spojnicu prema gore i pricvrstite je na DIN vodilicu.

A Savjeti za kabele i instalaciju
@ Kabelii oZicenje

e Kada ima vise jezgara u jednoj paralelnoj liniji, dozvoljen je samo jedan par zatvorenih
jezgara za prijenos signala. Nije dozvoljeno koristiti vise parova jezgara u jednom kabelu za
prijenos signala.

® Pri koristenju paralelnih linija, preporucuje se koristenje onih sa zastitnim slojem.
Provodenje paralelnih linija s dvije ili viSe jezgara bez zastitnog sloja moze utjecati na
stabilnost prijenosa signala. Trebate pokrenuti test prije instalacije.

© Impedancija kabela ne smije biti veca od preporucene vrijednosti inace razvodnik ne moze
prenijeti dovoljno snage na unutarnju stanicu ili stanice za vrata.

® Jaka i slaba struja ne mogu se ozi¢iti istom linijom, potrebno ih je posebno oZi¢iti, a
udaljenost treba biti veca od 0,5 metara.

® Svi koristeni kabeli trebaju slijediti ograni¢enja u sljedecoj tablici.

@ Postavljanje uredaja

® OkruZenje postavljanja (temperatura, vlaga itd.) mora biti u skladu sa zahtjevima iz
specifikacije kako ne bi utjecalo na izlaznu snagu.

® Potrosnja energije modularne stanice za vrata (glavni modul i podmoduli) trebala bi biti
manja od 12 W. Ako niste sigurni za potrosnju energije svakog modula, obratite se lokalnoj
tehnickoj podrici. Stanica za vrata treba biti spojena na kanal CH6 video/audio razvodnika.
Ako je modularna stanica za vrata spojena na bilo koji terminal kanala CH1 do CH5, mogu se
spojiti do 3 podmodula.

e Unutarnja stanica treba biti spojena na bilo koji terminal kanala CH1 do CH5 video/audio
razvodnika.

e Kaskadno moZe biti spojeno do 15 video/audio razvodnika. Ako je potrebno vise razvodnika,
trebate kaskadno povezati mrezni preklopnik koji podrzava 1000 Mbps. Cijeli dvoZi¢ni sustav
moze imati do 500 uredaja.

e Dozvoljeno je iskljuéivo Hikvision certificirano napajanje.

® Unutarnja stanica treba koristiti firmver objavljen nakon listopada 2019. godine.

@ Mreino sutelie

@ Ulazna snaga @ Tipka reset

Skenirajte QR kod za komunikacijsku matricu i naredbu uredaja.

FCC Informacije

Obratite pozornost na to da promjene ili preinake koje stranka odgovorna za sukladnost nije izri¢ito odobrila
mogu ponistiti korisnikovo ovlastenje upravljanja opremom.

1zjava o FCC sukladnosti: Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je u skladu s ograni¢enjima za klasu B
digitalnih uredaja, u skladu s dijelom 15. pravila FCC. Ta su ograni¢enja osmisljena kako bi pruzila prihvatljivu
zastitu od $tetnih smetnji prilikom postavljanja u stambene prostore. Ta oprema proizvodi i koristi te moze zraciti
radiofrekvencijsku energiju te, ako nije postavljena i koristena u skladu s uputama, moze uzrokovati Stetne
smetnje radijskim komunikacijama. Medutim, ne postoji jamstvo da nece do¢i do smetnji u odredenom
postavljanju. Ako ova oprema ne uzrokuje stetne smetnje radijskom ili televizijskom prijemniku, $to se moze
utvrditi iskljuéivanjem pa uklju¢ivanjem opreme, korisnika se poti¢e da pokusa ispraviti smetnju pomocu jedne ili
vi$e mjera navedenih u nastavku:

—Drugacije usmijerite ili premjestite prijemnu antenu.

—Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

—Spojite opremu u utiénicu na strujnom krugu koji se razlikuje od onog na koji je spojen prijemnik.

—Ako vam je potrebna pomo¢, obratite se prodavacu ili iskusnom tehni¢aru za radio/TV.

Ovu opremu treba instalirati i koristiti je s minimalnim razmakom od 20 cm izmedu radijatora i va3eg tijela.

FCC uvjeti

Ovaj je uredaj u skladu s dijelom 15 pravila FCC. Rad uredaja podlijeZe sljedec¢im uvjetima:

1. Ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje.

2. Ovaj uredaj mora primiti sve vrste smetnji, uklju¢ujuci i smetnje koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Izjava o EU sukladnosti

3

Ovaj proizvod i — ako je primjenjivo — prilozeni dodaci ozna¢eni su oznakom ,,CE”, te su stoga u
skladu s primjenjivim uskladenim europskim normama navedenim u RE Direktivi 2014/53/EU,
Direktivi 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivi 2011/65/EU o
ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi.

2006/66/EC (direktiva o baterijama): Ovaj proizvod sadrzi bateriju koja se ne moze odlagati
kao nerazvrstani komunalni otpad u Europskoj uniji. Pogledajte dokumentaciju proizvoda za
odredene informacije o baterijama. Baterija je oznacena ovim simbolom, $to moze ukljucivati
slova za oznatavanje kadmija (Cd), olova (Pb) ili Zive (Hg). Za pravilnu reciklazu, vratite
bateriju svom dobavlja¢u ili na mjesto predvideno za odlaganje. Za vise informacija
pogledajte web stranicu: www.recyclethis.info

oznaceni ovim simbolom ne mogu se odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad u Europskoj

uniji. Za pravilnu reciklazu, vratite ovaj proizvod lokalnom dobavljacu pri kupnji istovjetne

nove opreme, ili ga odloZite na mjestima predvidenim za prikupljanje. Za vise informacija
] pogledajte web stranicu: www.recyclethis.info

: : Direktivi 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (OEEO): Proizvodi

SRPSKI
Reference dijagrama

Izgled

@ Indikator napajanja
(3 Indikator mreze

(®) Kleme
Povezivanje instalacija

Priklju¢ite kablove za napajanje na uredaj, kao $to je prikazano na slici.
Oprez: Vodite ratuna da sva relevantna oprema bude isklju¢ena prilikom montate.

MontaZa

Pre nego sto pocnete:

® Proverite da li je uredaj u pakovanju u dobrom stanju.

@ Vodite rauna da sva relevantna oprema bude iskljué¢ena prilikom montaze.

e U specifikacijama proizvoda proverite neophodne parametre sredine za montazu.
<X Postavljanje na zid

1. Pricvrstite DIN $inu na zid.

Napomena: Potrebno je da koristite odgovarajucu DIN $inu.

2. Pritisnite crvenu kopcu na gore i zakljucajte je na DIN Sinu.

Saveti za kablove i montazu
@ Kablovi i provodnici

® Kada u jednom paralelnom vodu ima viSe jezgara, samo jedan par zatvorenih jezgara moze
da prenosi signal. Nije dozvoljeno koristiti vise parova jezgara u jednom kablu radi prenosa
signala.

@ Ako koristite paralelne vodove, preporutuje se da koristite oklopljene. Ako postavite
paralelne vodove sa dva jezgra ili sa vi$e jezgara, a vodovi nisu oklopljeni, stabilnost prenosa
signala moZe da bude narusena. Morate da sprovedete test pre montaZe.

o Otpor kabla ne treba da premasuje preporucene vrednosti, odnosno distributer mora da
obezbeduje dovoljno snage unutrasnjem modulu ili modulu za vrata.

@ Jaka struja i slaba struja ne mogu da se sprovedu istom rutom, ve¢ moraju zasebno da se
sprovedu na udaljenosti vecoj od 0,5 metara.

® Svi kablovi koji se koriste moraju da prate ogranicenja u tabeli ispod.

@ Montaza uredaja

e Sredina za montaZu (temperatura, vlaznost itd.) moraju da budu uskladeni sa uslovima u
specifikacijama, jer se u suprotnom naru3ava izlazna snaga.

® Potrosnja struje od strane modula za vrata (glavni modul i pod-moduli) treba da bude manja
od 12 W. Obratite se lokalnoj tehnitkoj podrsci ako niste sigurni o potro$nji struje svakog od
modula. Modul za vrata treba povezati na CH6 video/audio distributera. Ako je modul za
vrata povezan na bilo koju klemu CH1 do CH5, mogu se povezati najvise 3 pod-modula.

e Unutra3nji modul treba povezati na bilo koju klemu CH1 do CH5 video/audio distributera.

e Kaskadno se moZe povezati najvise 15 video/audio distributera. Ako je potrebno vise
distributera, kaskadno povezite mrezni prekida¢ koji podrzava 1000 Mb/s. Ceo sistem sa dva
provodnika podrzava najvise 500 uredaja.

® Strujno napajanje mora da bude sertifikovano od strane kompanije Hikvision.

e Unutrasnji modul treba da koristi firmver izdat nakon oktobra 2019.

(@) Mrezni interfejs

@ Ulaz za napajanje @ Dugme za resetovanje

Skenirajte QR kéd za komunikacionu matricu i komandu uredaja.

Informacije o FCC

Imajte na umu da izmene koje nisu izri¢ito odobrene od tela odgovornog za usaglasenost mogu ponistiti
korisnikovo odobrenje da koristi opremu.

Uskladenost sa FCC: Ova oprema je testirana i utvrdeno je da je u granicama za digitalne uredaje klase B, u
skladu s odeljkom 15 Pravilnika za FCC. Te granice su predvidene da pruze razumnu zastitu od $tetnih smetnji pri
montazi u stambenim jedinicama. Ova oprema generise, koristi i odasilje radiofrekventnu energiju koja, ako
uredaj nije propisno montiran i ako se ne koristi prema uputstvima, moze izazvati Stetne smetnje u
radio-komunikaciji. Takode, nije moguce garantovati da se smetnje nece javiti u sluaju svake pojedinaéne
montaze. Ako oprema stvara $tetne smetnje pri prijemu radio i TV signala, $to mozete utvrditi isklju¢ivanjem i
uklju¢ivanjem opreme, korisnik je ohrabren da poku3a da otkloni smetnje primenom jedne ili vise mera:
—Pomerite ili premestite antenu prijemnika.

—Povecajte razdaljinu izmedu opreme i prijemnika.

—Uklju¢ite opremu u uti¢nicu koja nije na istom kolu kao i prijemnik.

—Posavetujte se s prodavcem ili iskusnim radio/TV tehni¢arom.

Ova oprema treba da se montira i koristi uz udaljenost od bar 20 cm izmedu hladnjaka i kuéista.

Uslovi FCC-a

Ovaj uredaj je uskladen sa odeljkom 15 Pravilnika za FCC. Koris¢enje mora da bude uskladeno sa slede¢a dva
uslova:

1. Ovaj uredaj ne sme da izaziva Stetne smetnje.

2. Ovaj uredaj mora da prihvata dolazne smetnje, ukljuc¢ujuci smetnje koje mogu da dovedu do nezeljenog rada.

Izjava o uskladenosti sa EU

Ce

Ovaj proizvod i — ako je primenjivo — sa njim dostavljena dodatna oprema nose oznaku ,CE“ i
u skladu s tim su uskladeni sa odgovarajuc¢im harmonizovanim evropskim standardima
navedenim u Direktivi za radio-opremu 2014/53/EU, Direktivi za elektromagnetsku
kompatibilnost 2014/30/EU i Direktivi za primenu opasnih supstanci u elektriénoj i
elektronskoj opremi 2011/65/EU.

2006/66/EC (direktiva za baterije): Ovaj proizvod sadrzi bateriju koja ne sme da se odlaze kao
neklasirani komunalni otpad u Evropskoj uniji. Konkretne informacije o bateriji potraZite u
dokumentaciji proizvoda. Baterija poseduje ovaj simbol, na kom mogu da se nadu slovne
oznake koje oznacavaju prisustvo kadmijuma (Cd), olova (Pb) ili Zive (Hg). Da bi bila pravilno
reciklirana, vratite bateriju dobavljacu ili je odnesite na zvaniéno reciklazno prikupljaliste. Vide
informacija potrazite na sledecoj adresi: www.recyclethis.info

ovaj simbol ne smeju da se odlazu kao neklasirani komunalni otpad u Evropskoj uniji. Da bi

bio pravilno recikliran, vratite ovaj proizvod lokalnom distributeru kada kupite ekvivalentni

novi ili ga odnesite na zvanitno reciklazno prikupljaliste. Vise informacija potraZite na sledecoj
| adresi: www.recyclethis.info

E 2012/19/EU (Direktiva za otpadnu elektri¢nu i elektronsku opremu): Proizvodi koji poseduju

ANGOL
Kinézet

@ Bekapcsolast jelz fény
(3) Halézati jelz6fény
() Csatlakozok

Kabelek

Csatlakoztassa az eszkdzokhoz a tédpkabeleket az abran lathaté médon.

Figyelem: A telepités elétt ellenérizze, hogy az dsszes kapcsolédd berendezés ki van-e kapcsolva

sy s
Telepités
Mielétt belekezd:
® Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csomagban talalhaté eszkoz kifogdstalan éllapotu.
o A telepités el6tt ellendrizze, hogy az 6sszes kapcsolédd berendezés ki van-e kapcsolva.
® A telepitési kérnyezetre vonatkozdan ellenérizze a termék miszaki adatait.
<X Falra szerelés
1. Erésitse a falra a DIN-sint.
Megjegyzés: Az eszkiznek megfelel§ DIN-sint kell hasznalni.
2. Nyomja a piros kapcsot felfelé, majd akassza a DIN-sinbe.

B Tanacsok kabelekhez és telepitéshez
@ Kabelek és bekétés

® Ha tobb ér talalhato egyetlen parhuzamos vezetékben, akkor kizardlag egy par zart ér
tovabbithat jelet. Egy kabelben tilos tobb érpart hasznalni jeltovabbitasra.

® Parhuzamos vezetékek hasznalatakor arnyékoloréteggel rendelkezé vezetékeket ajanlott
hasznélni. Arnyékoldréteg nélkiili két- vagy tébberes parhuzamos vezetékek hasznalata
kérosan befolyasolhatja a jeltovabbitas stabilitdsat. A telepités el6tt tesztet kell végrehajtani.

® Akdabel impedancidja ne haladja meg a javasolt értéket, kiilonben az elosztdegység nem
képes elegendd dramot tovabbitani a beltéri dllomashoz, illetve az ajtéallomashoz.

® Erds aram és gyenge dram nem kéthetd be ugyanazon az Gtvonalon, ezeket elkiilnitetten
kell bekdtni, és a koztiik 1évé tavolsagnak meg kell haladnia a 0,5 métert.

e Minden felhasznalt kabelnek eleget kell tennie az alabbi tablazatban talalhato
korlatozasoknak.

© Eszkoz telepitése

® A telepitési kdrnyezetnek (hémérséklet, paratartalom stb.) meg kell felelnie a specifikacio
kévetelményeinek, kiilonben kdrosan befolyasolhatja a tapfesziiltség-kimenetet.

e A modularis ajtéallomas (fémodul és almodulok) fogyasztasa legyen kevesebb, mint 12 W.
Kérjik, vegye fel a kapcsolatot a helyi m(iszaki Ggyfélszolgalattal, ha kétségei vannak az
egyes modulok fogyasztdsaval kapcsolatban. Az ajtéallomast a vided-/hangeloszté egység
CH6 csatlakozojéra kell bekétni. Ha moduldris ajtédllomas csatlakozik a CH1 — CHS
csatlakozok valamelyikére, akkor legfeljebb 3 aldllomas csatlakoztathat6.

® A beltéri allomast a vided-/hangelosztd egység CH1 — CH5 tetszleges csatlakozdjara kell
bekotni.

e Legfeljebb 15 vided-/hangelosztd egység kaszkad bekstése lehetséges. Ha tébb
elosztéegységre van sziikség, akkor késson be sorosan 1000 Mb/s sebességet tamogatd
héldzati switch-et. A teljes 2-eres rendszerre legfeljebb 500 eszkoz csatlakoztathato.

® A Hikvision altal tanusitott tdpegység sziikséges.

® A beltéri dllomasnak 2019 oktdbere utdn kiadott firmware-t kell hasznalnia.

(2) Hél6zati csatlakozo

(@) Tapbemenet (5) Visszaallitas gomb

be a QR-kédot a 6s matrixhoz és az eszkdzparancshoz.

FCC-informacio
Felhivjuk figyelmét, hogy az elGirdsok betartasaért felelds partner altal nem jévahagyott valtoztatasok vagy
modositasok érvénytelenithetik a berendezés hasznalatéanak jogat a felhasznélé szamara.
FCC-megfelelés: A berendezés a tesztelés sordn megfelelt az FCC szabalyzat 15. része értelmében a B.
osztalyu digitalis eszk6zok korlatozasai Ezeket a korlatoza arra tervezték, hogy észszerii védelmet
nyujtsanak a lakossagi létesitményekben elforduld karos interferencidk ellen. Ez a berendezés radiéfrekvencias
energidt hoz létre, hasznal és képes sugarozni. Amennyiben a berendezést nem az utasitasoknak megfelelGen
telepitik és hasznaljak, az karos interferenciat okozhat a radiokommunikacios rendszerekben. Mindamellett nem
garantalhato, hogy egy adott telepités esetén az interferencia nem fog Iétrejénni. Amennyiben a jelen eszkoz
kéros interferenciat okoz a radio- és televiziévételben (amit a berendezés ki- és bekapcsolasaval tud
arozni), a alé megproébalhatja kijavitani az interferenciat az alabbi intézkedésekkel:

—Helyezze &t a vevGantennat, vagy véltoztassa meg az iranyat.
—Novelje a ésésa 6késziilék kozotti ta a
—Csatlakoztassa a berendezést egy olyan aramkoron lévs konnektorba, amelyikhez a vevékésziilék nem kapcsolodik.
—Kérjen segitséget a vi otol vagy egy radio-/TV-szerel6tél.
A berendezést tgy kell telepiteni és tizemeltetni, hogy legalabb 20 cm tavolsag legyen a sugdrzas forrasa és az
emberi test kéz6tt.
FCC-feltételek
Ez a késziilék megfelel az FCC szabalyzat 15. részének. A megfelel6 miikddésnek az alabbi két feltétele van:
1. Jelen eszkdz nem okozhat kéros interferencidt.
2. Jelen eszkéznek el kell viselnie a mas eszkozok altal keltett interferenciat, beleértve azt is, amely nemkivanatos

mUkodést eredményezhet.
EU megfeleléségi nyilatkozat

]

Ez a termék és tartozékai (amennyiben vannak) ,CE” jeléléssel vannak ellatva, ezaltal
megfelelnek a kdvetkezd irdnyelvekben foglalt harmonizalt eurépai szabvanyoknak:
2014/53/EU (RE-irényelv), 2014/30/EU (EMC-iranyelv), 2011/65/EU (RoHS-irényelv).

2006/66/EC (akkumulatorokrdl szél6 iranyelv): Ez a termék olyan akkumulatort tartalmaz,
amelyet nem lehet alatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az Eurépai Unidban. A
termékdokumentéciéban tovabbi informécidkat talal az akkumulatorrol. Az akkumuldtor ezzel
a jelzéssel van elldtva. A jelzésen megtaldlhatok lehetnek a kadmiumot (Cd), dlmot (Pb) vagy
higanyt (Hg) jelz6 betdjelek. A megfelel§ tjrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a
terméket a beszéllitojahoz, vagy vigye egy kijelolt gyijtGhelyre. Tovabbi informaciok:
www.recyclethis.info

kommunalis hulladékként elhelyezni az Eurépai Unidban. A megfelel djrahasznositas
érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi beszéllitojahoz, amikor uj, egyenértékl
berendezést vasarol, vagy adja le a kijelolt gy(ijtGhelyeken. Tovabbi informaciok:
www.recyclethis.info

B: 2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az ezzel a jelzéssel ellatott termékeket nem lehet szelektalatlan

ROMANA
Aspect

(@ Indicator de alimentare electricd (2) Interfat3 de retea

@ Indicator stare retea @ Intrare alimentare @ Buton resetare
(®) Terminale

Cablarea

Conectati dispozitivele cu cabluri de alimentare, dupad cum se arata in imagine.
Atentiondri: Asigurati-va c3 toate echipamentele aferente sunt oprite in timpul instal3rii.

Instalarea
Inainte de a incepe:

® Asigurati-va ca dispozitivul din pachet este in stare buna.
® Asigurati-va ca toate echipamentele aferente sunt oprite in timpul instaldrii.
® Verificati specificatiile produsului pentru mediul de instalare.

<X Montarea pe perete
1. Prindeti sina DIN pe perete.
Notd: Trebuie s3 utilizati o sin DIN potrivita.
2. Apdsati pe clema rosie, in sus si blocati-o pe sina DIN.

B Sfaturi pentru cabluri si instalare
@ cCablurile si cablajele

e Cand exista mai multe nuclee intr-un cablu paralel, numai o pereche de nuclee inchise are
permisiunea sa transmita semnalul. Este interzisa utilizarea mai multor perechi de nuclee
intr-un singur cablu pentru a transmite semnalul.

Cand se utilizeaza cabluri paralele, se recomandd utilizarea celor cu strat de ecranare. Daca
sunt trase mai multe cabluri paralele cu doud nuclee sau cu mai multe nuclee fara strat de
ecranare, stabilitatea transmisiei semnalului poate fi afectatd. Inainte de instalare trebuie si
efectuati un test.

Dacd impedanta cablului depdseste valoarea sugeratd, distribuitorul nu poate sa transmita
suficienta energie catre statia de interior sau statia usa videointerfon.

Cablurile cu energie puternicad si cele cu energie slaba nu pot conectate pe acelasi traseu, ci
trebuie conectate separat iar distanta dintre ele trebuie sa fie mai mare de 0,5 metri.

® Toate cablurile utilizate trebuie sa respecte restrictia din tabelul urmator.

@ |Instalarea dispozitivului

e Dacd mediul de instalare (temperaturd, umezeald etc.) nu respecta cerintele din specificatii,
puterea de iesire poate fi afectata.

e Consumul de energie al statiei modulare usa videointerfon (modul principal si module
secundare) trebuie sd fie mai mic de 12 W. Contactati asistenta tehnica locala daca nu
sunteti sigur de consumul de energie al fiecarui modul. Statia usa videointerfon trebuie sa
fie conectats la distribuitorul video/audio CH6. Dacé statia modulard usa videointerfon este
conectatad la orice terminal de la CH1 la CH5, pot fi conectate pand la 3 module secundare.

® Statia usa videointerfon trebuie conectatd la orice terminal de la CH1 la CH5 al
distribuitorului video/audio.

@ Pot fi montati in cascada pana la 15 distribuitori video/audio. Daca sunt necesari mai multi
distribuitori, trebuie sd montati in cascada un switch de retea care suportd 1000 Mbps.
Tntregul sistem cu 2 fire poate suporta pana la 500 de dispozitive.

® Sursa de alimentare trebuie s fie certificatd de Hikvision.

e Statia de interior necesitd folosirea unui firmware lansat dupa octombrie 2019.

Scanati codul QR pentru Matricea de comunicatii si comenzile pentru dispozitiv.

Informatii FCC

Retineti ca orice schimbari sau modificari, care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea responsabila

pentru conformitate, ar putea anula autoritatea utilizatorului de a folosi echipamentul.

Conformitatea FCC: Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca respects limitele pentru un dispozitiv

digital din clasa B, in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o

protectie rezonabila impotriva interferentelor ddunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament

genereazd, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio i, dacd nu este instalat si utilizat in conformitate

cu instructiunile, poate provoca interferente daunatoare la comunicatiile radio. Cu toate acestea, nu existd nicio

garantie ca interferenta nu va apdrea intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament provoaca interferente

ddundtoare la receptia radio sau la televizor, care poate fi determinata prin oprirea si pornirea echipamentului,

utilizatorul este fncurajat sa incerce sa corecteze interferenta cu una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

— Reorientati sau mutati antena de receptie.

— Mariti distanta dintre echipament si receptor.

—Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

—Consultati dealerul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Acest echipament trebuie s fie instalat si actionat la o distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.

Conditii FCC

Acest dispozitiv respectd partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusd urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu trebuie s cauzeze interferente daunétoare.

2. Acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferente primite, inclusiv interferentele care pot provoca o
functionare nedorita.

Declaratia de conformitate UE

3

Acest produs si, daca este cazul, accesoriile furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” si,
drept urmare, este conform cu standardele europene armonizate aplicabile, enumerate in
Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva
RoHS 2011/65/UE.

2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs contine o baterie care nu poate fi
eliminatd ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeand. Consultati documentatia
produsului pentru informatii specifice cu privire la baterie. Bateria este marcata cu acest
simbol, care poate include litere pentru a indica substantele cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau
mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvata, returnati bateria furnizorului dvs. sau la un punct
de colectare adecvat. Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info

municipal nesortat in Uniunea Europeana. Pentru o reciclare adecvata, returnati acest produs
furnizorului dvs. local la achizitionarea unui nou echipament echivalent sau eliminati-l in
— punctele de colectare indicate. Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info

E 2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseu
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@ ‘EvSeLén evepyomoinong
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(&) Tepuatikd

KaAwdiwon

JUVSEOTE TIG OUOKEVEG pe kahwdLa tpododoaiag, dnwe paivetal otnv ekdva.
Npocor: BeBatwBeite 6Tt GA0G 0 OXETIKOG EEOMAOHOG ElVaLL QTTEVEPYOMOUHEVOG KAT: TN SLAPKELX TNG EYKATAOTAONS.

I3
Eykataotaon
Mpw éekwrioete:
® BeBalwBeite OTL N CUCKEUT 0TN CUCKeVAGia PplokeTal oe Kahr katdotaon.
® BeBalwBeite OTL 6AOG 0 OXETLKOG EEOTALONAG ElVaL ATTEVEPYOTIOLNUEVOG KATA T SLAPKELD TG
£yKATAOTAONG.
® EAéyEte TG podlaypadég npoidvrog yia to meptBEAAov eykatdotaons.
X Ertoiyio tomoBétnon
1. Stepewote ™ pdya DIN otov toixo.
Inpeiwon: Oa mpémeL va XpnoLHonoloeTe katdAAnAn paya DIN.
2. Miéote T0 KOKKLVO KAUT Tpog Ta dvw kat aodariote to otn pdya DIN.

A zupPouléc yia kaAwdia kat eykatdotocn
@ Kahwdia kat kahwsiwon

® Otav pia mapdAANAn ypappr éxet TOAQmAoUG UPHAVEG, ETUTPENMETAL N LETAS0CN OHATOG
HOVO ard éva (VYOG KAELOTWV TIUPHVWY. AgV ETILTPEMETAL N XPHioN TOAATAWY (EuyWwV
TUPHVWVY o€ €va KOAWSLO yla T pHetddoon orpatog.

® Katd tn xprion mapdAAnAwy ypappwy, TPoTeiVETaL N Xpron ekeivwy pe oTpwpa Bwpdkiong.
Edwv Spopohoyouvrtat mapdAAnAeg ypappég Suthol i moAarmAwy rupAvwy xwpis Bwpdkion,
uropei va ennpeaotel n otaBepdTNTa TG LETAS00NG OfpATOC. Oa TPEMEL Va
TIPOYLATOTIOLOETE SOKLUH TPV ATTO TV EYKATAOTAON.

® H avtiotaon tou kahwdiou Sev PETEL va UNEPPBAIVEL TNV TIPOTEWVOHEVN T, SLAOPETIKE O
Slavopéag Sev Oa PIOpEL var LETOSWOEL APKET) LOXV OTOV ECWTEPIKO OTABKO 1) TOV 0TaBO opTag.

® O oxupdg kat 0 aoBevrig NAEKTPLOPOG Sev popouv va kaAwSiwBouv otny iSta Stadpopr.
Oa npénet va kahwStwBoUV EexwpLoTd Kat n andotacn Hetafy Toug va eivat peyaAutepn
ano 0,5 pétpa.

® O\a ta KaAWSLA TTOU XPNOLHOTIOLOUVTAL TIPETIEL VA akoAoUBOUV TOV TIEPLOPLOUO GTOV
TIOPAKATW THivaKa.

® Eykatdotaon CUOKEUAC

® To neptBaAlov eykatdotaong (Beppokpaacia, vypacia K.Am.) pénet va akoAouBel Tig
anatioeLg otig podiaypadeg, Stadopetikd Ba ennpeaoctei n €£080¢ LoxUoG.

® H katavdwon pevpatog tou apBpwtol otabuol noptag (Baotkh kot SeutepevOUCES
HovaSeq) mpénel va eival xapnAotepn and 12W. EMKOWWVAOTE HE TNV TEXVLKN UTOOTHPLEN,
£dv Gev elote BEPBaLoL OXETIKA Le TNV KaTavaAwon peUpatog kABe povasdag. O otabudg
Toptag npénet va ouvSeBel oto CHE tou Stavopéa Bivteo/fxou. Av o apBpwtdg otabudg
noptag ouvSebel oe omolodrmote teppatikd Tou CH1 éwg CHS, puropolv va cuvdeBolv €wg
3 5euTEPEUOUCEG HOVASES.

® O £0WTEPLKOG OTABUOG TIPETEL va oUVEEETAL OE OMOLOSATIOTE TeppaTkd CH1 €wg CH5 tou
Slavopéa Bivieo/rfxou.

e Mrnopolv va tonoBetnBouv oe erkdAudn €wg 15 Stavopeis Bivteo/nxou. EGv xpetdlovtat
TIEPLOCOTEPOL SLAVOUELG, TIPETIEL VAL XPNOLULOTIOLOETE SLaKOTTN SIKTUOoU EMKAALPNG TTOU
unootnpilet ta 1000Mbps. OAGKANpo to ciotnpa 2 kahwdiwv propei va untootnpiget Ewg
500 OUOKEUEG.

® H tpododooia peUparog npénel va eivat otorotnpévn and tn Hikvision.

® O E0WTEPLKOG 0TABUAG TIPETEL VAL XPNOLUOTIOLEL UALKOAOYLOHLKO TLoU €XEL KUKAOGDOPHOEL HETA
arno tov OktwPpLo tou 2019.

Sapdote Tov kwSKd QR yia T MATpa EMkowwviag kat T Aelplon CUOKEUGV.

@) Mactvseon Stbou

@ Eloobog Loxvog @ MArktpo Enavadopdg

MAnpowopieg FCC

‘Exete unoyn Ot ahhayég r TPOTOMOLOELS TIou SV eykpivovtatl pntd and thv apposia apxr cUPpHGpdwong
EVEEXETAL VDL AKUPWOOULV TNV EEO0UCLOSATNON TOU XPHOTN VAl XPNOLUOTOLEL TOV EEOMALOUO.

Zuppodppwaon FCC: O efomhopds éxet Sokuaotel kot Bpedet cOPPwVOG pe Ta dpta YndLakis ouokeurg
Katnyopiag B, cupdwva pe 1o pépog 15 twv Kavovwy FCC. Autd ta 6pLa éXouv oXeSLAOTEL yla va Ttapdoxouv
eVAoyn npootacia and BAaBepég napeUBOAEG OE OLKLOTIKY EyKaTAoTaon. O Tapwy eEOMALOHAG TAPAYEL,
XPNOLLOTIOLEL KAl UITOPEL VoL EKTIEUTIEL EVEPYELA PASLOCUXVOTHTWY Ka, EQv Sev eykabiotartat kat Sev
Xpnotponoteital cupdwva pe TG 08nyieg, evaéxetat va ¢oel BAaBepég mapepPoAEég oe
Qot600, €V UTAPXEL EYYUNON AIOUsIAG MAPEPPOADY OE Hia CUYKEKPLUEVN EyKaTdotaoct. EGv o eomAlopog

PYCCKUMU

BHewwHn Bng,
@ WhaukaTop nuTtaHus
@ VHAMKATOP CETEBOTO NOAKNIOYEHNSA
(7) Pazbembl

MoakntoueHne Kabenen

MoakntounTe Kabenn NUTaHWA YCTPOMCTB, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe.
MpepocTepesetme! Y6eauTecs, 4To B0 Bpema paboT sce

YcTaHOBKa
Mpexcde yem Hayamo:
[ ] VGEAMTer, 4yTo ycrpoﬁcmo B YNaKOBKe HAaXoAMTCA B UCNPABHOM COCTOAHUN.
® Y6eaunTech, 4TO BO BPEMA MOHTaXHbIX paboT Bce 060pyA0BaHME BbIKNOYEHO.
® /13yunTe TeXHUYECKMe TpeBOoBaHMA K yCTaHOBKe yCTPOCTBa.

* HacTeHHbI MOHTaX
1. 3akpenuTe DIN-peiiky Ha cTeHe.
Mp1MeuaHme. HEOBXOANMO MCONL30BaTH OTBEYLLYIO Tpe6oBaHMAM DIN-peiiKy.
2. MoTAHWUTE KpacHbIM 3aXKMM BBEPX 1 3aduKcupyiiTe ero Ha DIN-peiike.

ﬂ Cosetbl MO npoknagke Kabenel 1 BbINOJIHEHUIO

MOHTaXXHbIX pa60T
Ka6enu u nposoaxa

© [Py HaMYUM HECKONBbKIUX NPOBOAOB B OAHOI NapannesibHoi IMHUM TONbKO OZiHA Napa 3KPaHMPOBaHHbIX
NPOBOAOB MOKET UCMIO/b30BATLCA /1A NEPE/Iadn CUHANOB. He A0MyCKaETCA UCMO/b30BaTh HECKONILKO Nap
NPOBOAOB B OAHOM Kabene /1A Nepeaaym CUrHanoB.

o Mpu Hann4yumn NVHUIA Al UICNONb30BaTb IMHUM C SKPAHWPYIOLLEH ONNETKOM.
Ec/v MCnonb3yloTea BOIHBIE NN MHOTOMPOBOAHBIE Napan/eNbHble MHUK 6e3 SKpaHupyloLlei
ONNETKM, CTaBUNBHOCTb NEPe/Aadn CUrHaoB He rapaHTMPYeTCA. Bbl 0KHBI NPOTECTUPOBATL CUCTEMY
nepez yCTaHOBKOM.

® ConpotueneHue Kabens He A0/MKHO NPEBbILATL AOMYCTMMOE 3HAYEHWUE, MHAYE UCTOYHWK NUTaHNA
pacnpesen1Tens curHanos He GyeT nepeaasarh JOCTATOYHYK MOWHOCTb Ha BHYTPEHHIOK CTaHLMIO
WAn JOMOGDOH.

® CunoBble U CUrHanbHble Kabenu He [OMKHbI NPOKNAABIBATLCA PALOM C APYT APYrom. PaccTosHue
MEX[y HAMM [JOKHO BbITb He meHee 0,5 M.

® Bce 1cnonb3yemble Kabenm AoMKHbI COOTBETCTBOBATb TPEBOBAHUAM, NPUBEAEHHBIM B CeAyIoLLei Tabauue.

YcTaHOBKa ycTpoKcTBa

® YCNoBWA YCTAHOBKM (TeMnepaTypa, BAaXHOCTb U T. A.) A0/KHbBI COOTBETCTBOBATL CneLuduKaLmm unm
Tpe60oBaHMAM K BbIXOAHOW MOLYHOCTH.

e [otp MOLLHOCTb (OCHOBHOTO 1 BCNIOMOraTe/bHbIX MOAY/NEl) He Ao/KHa NPeBbIlaTL 12
BT. Ec/ Bbl He 3HaeTe noTpebaaemyto MOLLHOCTb MOAY/IEN, 0BPATUTECh B MECTHYIO CysKBY TEXHUUECKOM
noaaepku. lomodoH Ao/mKeH BbiTb NOAKNIOYEH K KaHany CHB pacnipesaenutens Buaeo-/ayAnocurHasnos.
Ecnun mogynbHbIN AOMOGOH NOAKNOHAETCA K KOHTakTam CH1-CHS, MOMHO NOAK/OUUTb A0 3-X
BCNOmoraTe/bHbIX MOAYHEFI.

® BHyTpeHHAsA CTaHLMA A0/MKHA BbITb NoAKOYEHa K itobomy KaHany CH1-CHS pacnpegenutens
BUAEO-/ayANOCUTHANO0B.

® BO3MOXHO KackaaHoe noak/oueHue Ao 15 pacnpepenuteneii suaeo-/ayamocurHanos. Ecau tpebyetcs
6onblue pacnpegenuteneil, Heo6X0AMMO UCNONL30BATb KACKALHOE NOAKNIOYEHUE KOMMYTATOPOB,
MOAAEPKMUBAIOLLMX CKOPOCTb NEpeaaym AaHHbIx 40 1000 M6uT/c. Bes 2-npoBogHan cucTema MoXeT
BKAtOYaTh A0 500 ycTpoiicTs.

® VICTOUHMK NUTaHWA JOMKEH BbiTb cepTUdULMposaH komnarueit Hikvision.

® /11 BHyTPEHHEM CTaHLMM Heo6X0AMMO MCMONb30BATL MPOLLMBKY, BbIMYLLEHHYIO Noc/e okTABpaA 2019 roaa.

@ ceTeBOM UHTEpdeiic

(5) sxo nuTanua (&) KHonka c6poca

OrckarmpyiiTe QR-KOA ANA MONYHEHNA AOCTYMA K NPUAOKeHHAM Communication Matrix v Device Command.

NHdpopmauusa ®egepanbHoirt komuccum ceasu (FCC)
O6paTHTe BHUMaHMe, YTO BHECEHNE M3MEHEHMI MK MOANGUKALINIA, ABHBIM OBPa3OM He 0A0BPEHHBIX CTOPOHOIA, Hecyliel
OTBETCTBEHHOCTb 3 COOTBETCTBME CTaHAAPTAM, MOET MWIMTE npasa va
CoortBetcTBMe TP D n CBA3MN: [laHHoe 6b1710 MPOT n
npu3HaHo AnA und| YCTPOIicTB Knacca "B B COOTBETCTBUM C YacTbio 15 pernamenTa FCC.
3T! OrpaHMueHIA NpeaHasHadeHbl AnA 06ECNeNeHA PasyMHOI 3Tl OT BPEAHbIX TOMEX OT 060PyA0BaHMSA,

B KNbIX DanHoe MCMONb3YET M MOXET M3NyyaTb PaAMOHaCTOTHYIO
3HEprYIo. B CAyyae HeNpaBubHOM HACTPOIKN AN YCTAHOBKN OHO MOKET CO3aBaTh NOMEX) A/IA PAANOCBA3N. Tem He MeHee,

Aéoel BAaBepés &g otn Ajn padlodwvou f
EVEPYOTIOLWVTAG KAL OTEVEPYOTIOLOVTAS TOV EEOTALOUO, OL XPHOTES UITOPOUV vaL va HooUV

o pOPANpa pe éva i) TIEPLOCOTEPX QO TOL TTAPAKATW HETPAL:
—Enavanpooavatohiote f aAkagte Béon otnv kepaia APng.
—AUgoTE TV AndoTAcH AVANEST OTOV EEOTALOUO Kal TOV SEKTN.
—Zuvbéote Tov eOMALOHO O TPl SLahOPETIKOY KUKAWHATOG QTG QTG OTO OO0 Elvat GUVEESEREVOG 0 SEKTNG.
—ETKoWWwvAoTe Ke ToV MWANTH yia avalitnon TEMELPApEVOL TEXVIKOU padLohwVwV/TNAEOPATEWY.
O e€omALopdG pEmeL vat eykataotaBel kat va xpnotponoleitat pe eAdyiot andotacn 20 ek. QVAHESA OTO
KaAopLEP KaL TO GWUA 0ag.
‘Opot FCC
H napovoa cuckeun eivat cUUdwVN pe To uépog 15 twv Kavévwy FCC. H Aettoupyia UTIOKELTAL 0TOUG TTAPAKATW
800 6poug:
1. H napovoa cuokeur Sev enttpénetal va pokalel PAaBepéc mapepBorés.
2. H apoUoo GUOKEUT TIPETIEL VAL AITOSEXETAL TUXOV AaUBAVOUEVEG TIOPEUBOAES, CULTEPIAABAVOHEVWY QUTWY
oV evEEXETAL vaL IPOKAAETOUV averBUunTn Aettoupyia.
AnAwaon cuppéppwong EE
c E To mpoiodv Kat - 61ou LoXVEL - Ta napsxbuqu efaptiparta tj)s'po‘uv ™ ofpaven «’CE» Kot dpa
b

£lval oUPPWVA UE TA LOXUOVTA EVAPHOVIOHEVDL TUTIL TTOU avabEpovTaL oty
08nyta RE 2014/53/EE, tnv O8nyia EMC 2014/30/EE kat tnv O8nyia RoHS 2011/65/EE.

2006/66/EK (O8nyia nepi pratapiiv): To apdv npoidy meptéxet unatapia n onoia Sev
ETUTPENETAL VXL ATOPPLTTTETAL PE TaL N Ta§vopnpéva Snpotika andBAnta otnv Eupwraikr
‘Evwon. Avatpé€te oTny TEKUNPLwon Tou TPOLOVTOG Lo CUYKEKPLUEVES TIANpodopieg
pnatapiog. H pratapia ¢pépeL 1o ouykekpiuévo cULBOAO, T omnoio evBéxetat va TepAapBavel
ypdupata mov urmodnAwvouy Ty napousia kadpiou (Cd), pohvBdou (Pb) i uSpapyvpou (Hg).
Mo owotr avakUKAWOT, EMULOTPEYTE TNV Wiatapio 0Tov PounBeUTH 0ag 1 OE EYKEKPLUEVO
onueio ouloyng. MNa neploco TIAnpodopies: www.recyc is. il

2012/19/EE (O8nyia WEEE): Ta iipoidvta 1tou $p£pouV To GUYKEKPLUEVO oUMBOAO Sev

ETUTPENETOL VOL ATOPPITTOVTAL HE Ta MN Ta§WOopNpéva SnpoTikd andBAnta otnv Eupwnaikn

‘Evwon. MNa owotr avakUKAWOT, EMLOTPEYTE TO TTPOIOV OTOV TOTUKO TPOUNBEUTH, KATA TV

ayopd avtiotoou véou eomALopoU 1 anoppilte To oe eykekpLéva onpeia cuhoyng. Nna
[ | TiepLoooTepeG MAnpodopies: www.recyclethis.info

A ) nae He aBnAeTcA i OTCYTCTBUA NoMeX. ECAM 370 060pyA0BAHMUE BbI3bIBAET MOMEXY ANA
PAjAMO- NN TeNEBU3MOHHBIX TPUEMHIKOB, YTO MOXHO NErko BKAKOUMB M BbI MOXeTE
‘ / . NONBITATHCA YCTPAHMTL NOMEXM NEPEUUCAEHHBIMMU HIKE COCOBaMM.
» YEYOVOG TTOU HTTOPEL val &t 8 — Mepenanp; WM NepemecTiTe NPUHIMAIOLLYIO aHTEHHY.
- mexay "
— MoaKntouMTe 06OPYAOBAHME K PO3ETKE, OTAMYHOI OT TOM, K KOTOPOH MOAKAIOYEH NPUEMHMK.
— O6paTuTech 3a NOMOLLBIO K NPOAABLY MAM y no paguo- n
310 LOMKHO A M uc A Ha He 6/ke 20 CM OT YenoBeUecKoro Tena.

Ycnoeua ®eaepanbHoil KOMUCCUN CBA3N
[NlanHoe i

HEOBXOANMO C Y4ETOM CNeAyHOLIX ABYX YCAOBHIL:

1. [laHHOE YCTPOIICTBO He Bbi3bIBAET BpeAHbIX NOMEX.
2. [laHHO® YCTPOICTBO NPUHIMMAET MoBble MOMEXH, BKAIOYaRA NOMEXH, KOTOpble MOFyT NPUBECTY K HenpaBuAbHOI paBoTe.

& npasunax FCC, 4acTb 15. IKCNAYATUPOBATH YCTPOMCTBO

CoorteetcrBue craHgaptam EC

370T NPOAYKT U (ecn 1 umeroT “CE" u
coorsercTayioT m nepe me no
paauoo6opyaosaHmio 2014/53/EU RE, no HUTHOM 2014/30/EU
EMCu 0 orp: s onacHbix Bewjects 2011/65/EU RoHS.

[AvpexTvea 2006/66/EC o 06paluermio ¢ GaTapeamu: 3TOT NPOAYKT COAEPHHT BaTapero, KoTopyio
> '

y C0I03€ B KaYECTBE HECOPTMPOBAHHbIX MYHULMMANbHbIX
oTX0A08. 1A nONY; TouHO# o 6atapee cm. K npogayKTy.

6aTapen MOXeT BKIONaTb CHMBONbI, KOTOPbIE ONPEAENAIOT €€ XHMUNECKii COCTaB: Kaamu (CD), canHew
(Pb) wnm pryTo (He). Ana iy 6arapeio wm

YTUAMIUpYiATe ee B CiewmanbHbIX MYHKTax NPUema OTX0A08. [L1A NONYHEHHS AOMONHTENbHOM
MHGOpMaLMM cm.: www.recyclethis.info

[QVIPEKTUBA WEEE 2012/19/EU (no y orxon08 puueCKoro U
NPOAYKTHI, sTm y T8
coloze B kauecTse omxoa0e. na i
BO3BPATUTe STOT NPOAYKT MECTHOMY NOCTABLLMKY NOC/E MOKYMKM HOrO HOBOTO
—_— WM YTUAM3UPYViTE €70 B NPEAHA3HAYEHHBIX /4NA 3TOTO MYHKTaX C6OPa OTXOAOB. LA NOAY4eHNA
AONONHHTENbHOM MHbOPMaLMM CM.: www.recyclethis.info




